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וַיַּ֥עַן1
и–ответил

אִיּ֗וֹב
Иов
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
и–сказал
H0559

И отвечал Иов и сказал:

אָמְ֭נָם2
поистине
H0551

י כִּ֣
ибо

אַתֶּם־
вы–

עָם֑
народ

ם וְעִ֝מָּכֶ֗
и–с–вами

תָּמ֥וּת
умрёт
H4191

ה׃ חָכְמָֽ
мудрость
H2451

подлинно, только вы люди, и с вами умрет мудрость!

גַּם־3
также–
H1571

י לִ֤
у–меня

ב  ׀לֵבָ֨
сердце
H3824

ם מוֹכֶ֗ כְּֽ
как–у–вас
H3644

לאֹ־
не–
H3808

נֹפֵל֣
падаю
H5307

י אָנֹכִ֣
я
H0595

ם מִכֶּ֑
от–вас

וְאֶת־
и–с–
H0854

מִי־
кем–
H4310

ין אֵ֥
нет
H0369

כְּמוֹ־
как–
H3644

לֶּה׃ אֵֽ
эти
H0428

И у меня есть сердце, как у вас; не ниже я вас; и кто не знает того же?

ק4 שְׂחֹ֤
посмешищем
H7814

הוּ  ׀לְרֵעֵ֨
для–ближнего–своего
H7453

הְיֶ֗ה אֶֽ
стану
H1961

קֹרֵ֣א
взывающий
H7121

לֶאֱ֭לוֹהַּ
к–Элоаху
H0433

יַּעֲנֵה֑וּ וַֽ
и–отвечает–ему

ח֗וֹק שְׂ֝
посмешище
H7814

יק צַדִּ֥
праведник
H6662

ים׃ תָּמִֽ
непорочный
H8549

Посмешищем стал я для друга своего, я, который взывал к Богу, и которому Он отвечал, посмешищем — 
человек праведный, непорочный.

יד5 לַפִּ֣
для–факела
H3940

בּ֭וּז
презрение
H0937

לְעַשְׁתּ֣וּת
для–мыслей
H6248

שַׁאֲנָן֑
беспечного
H7600

נָכ֝֗וֹן
готов

לְמ֣וֹעֲדֵי
для–оступающихся
H4571

גֶל׃ רָֽ
ногой
H7272

Так презрен по мыслям сидящего в покое факел, приготовленный для спотыкающихся ногами.

יִשְׁלָי֤ו6ּ
спокойны
H7951

ים  הָלִ֨ ׀אֹֽ
шатры
H0168

ים דְדִ֗ לְשֹׁ֥
для–грабителей
H7703

וּֽבַ֭טֻּחוֹת
и–безопасны
H0987

יזֵי לְמַרְגִּ֣
для–гневящих
H7264

אֵל֑
Бога
H0410

ר לַאֲשֶׁ֤
для–того–кто

יא הֵבִ֖
принёс
H0935

אֱל֣וֹהַּ
Элоах
H0433

בְּיָדֽוֹ׃
в–руке–его
H3027

Покойны шатры у грабителей и безопасны у раздражающих Бога, которые как бы Бога носят в руках своих.

ם7 אוּלָ֗ וְֽ
но
H0199

שְׁאַל־
спроси–
H7592

נָא֣
же
H4994

בְהֵמ֣וֹת
скот
H0929

וְתֹרֶ֑ךָּ
и–научит–тебя

וְע֥וֹף
и–птицу
H5775

יִם שָּׁמַ֗ הַ֝
небес
H8064

וְיַגֶּד־
и–расскажет–
H5046

ךְ׃ לָֽ
тебе

И подлинно: спроси у скота, и научит тебя, у птицы небесной, и возвестит тебе;
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א֤ו8ֹ
или

יחַ שִׂ֣
говори
H7878

לָאָרֶ֣ץ
земле
H0776

וְתֹרֶ֑ךָּ
и–научит–тебя

יסַפְּר֥וּ וִֽ
и–расскажут

ךָ֗ לְ֝
тебе

דְּגֵי֣
рыбы
H1709

ם׃ הַיָּֽ
моря
H3220

или побеседуй с землею, и наставит тебя, и скажут тебе рыбы морские.

מִי9֭
кто
H4310

לאֹ־
не–
H3808

יָדַ֣ע
знает
H3045

בְּכָל־
во–всём–
H3605

אֵלֶּ֑ה
этом
H0428

י כִּ֥
что

יַד־
рука–
H3027

יְה֝וָה
ЙХВХ
H3068

עָשְׂ֣תָה
сотворила

את׃ זֹּֽ
это
H2063

Кто во всем этом не узнает, что рука Господа сотворила сие?

ר10 אֲשֶׁ֣
который

בְּ֭יָדוֹ
в–руке–Его
H3027

נֶפֶ֣שׁ
душа
H5315

כָּל־
всякого–
H3605

חָי֑
живого

וְר֝֗וּחַ
и–дух
H7307

כָּל־
всякой–
H3605

בְּשַׂר־
плоти–
H1320

ישׁ׃ אִֽ
человека
H0376

В Его руке душа всего живущего и дух всякой человеческой плоти.

הֲלאֹ־11
разве–не–
H3808

אֹ֭זֶן
ухо
H0241

ין מִלִּ֣
слова
H4405

תִּבְחָן֑
испытывает
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
и–нёбо
H2441

כֶל אֹ֣
пищу
H0400

יִטְעַם־
вкушает–
H2938

לֽוֹ׃
себе

Не ухо ли разбирает слова, и не язык ли распознает вкус пищи?

ים12 ישִׁישִׁ֥ בִּֽ
в–старцах
H3453

חָכְמָה֑
мудрость
H2451

רֶךְ וְאֹ֖
и–в–долготе
H0753

ים יָמִ֣
дней
H3117

תְּבוּנָֽה׃
разумение
H8394

В старцах — мудрость, и в долголетних — разум.

עִמּ֭ו13ֹ
с–Ним

חָכְמָה֣
мудрость
H2451

וּגְבוּרָ֑ה
и–сила
H1369

וֹ ל֝֗
у–Него

עֵצָ֥ה
совет
H6098

וּתְבוּנָֽה׃
и–разумение
H8394

У Него премудрость и сила; Его совет и разум.

הֵן14֣
вот
H2005

יַהֲ֭רוֹס
разрушает
H2040

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יִבָּנֶה֑
будет–построено
H1129

יִסְגֹּ֥ר
запирает
H5462

עַל־
на–

ישׁ אִ֝֗
человека
H0376

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

חַ׃ יִפָּתֵֽ
откроется

Что Он разрушит, то не построится; кого Он заключит, тот не высвободится.

הֵ֤ן15
вот
H2005

ר יַעְצֹ֣
удерживает
H6113

יִם בַּמַּ֣
воды
H4325

וְיִבָשׁ֑וּ
и–иссыхают
H3001

ם י֝שַׁלְּחֵ֗ וִֽ
и–посылает–их
H7971

וְיַהַ֖פְכוּ
и–опрокидывают
H2015

רֶץ׃ אָֽ
землю
H0776

Остановит воды, и все высохнет; пустит их, и превратят землю.

עִמּ֭ו16ֹ
с–Ним

ז עֹ֣
сила
H5797

וְתֽוּשִׁיָּ֑ה  
и–мудрость
H8454

וֹ ל֝֗
у–Него

שֹׁגֵג֥
заблуждающийся
H7683

ה׃ וּמַשְׁגֶּֽ
и–вводящий–в–заблуждение
H7686

У Него могущество и премудрость, пред Ним заблуждающийся и вводящий в заблуждение.

מוֹלִ֣יך17ְ
уводит
H3212

יוֹעֲצִ֣ים
советников
H3289

שׁוֹלָל֑
лишёнными
H7758

ים שֹׁפְטִ֥ וְֽ
и–судей
H8199

ל׃ יְהוֹלֵֽ
делает–глупыми

Он приводит советников в необдуманность и судей делает глупыми.

מוּסַר18֣
узы
H4148

מְלָכִ֣ים
царей
H4428

חַ פִּתֵּ֑
развязывает

ר וַיֶּאְסֹ֥
и–повязывает
H0631

ז֗וֹר אֵ֝
пояс
H0232

ם׃ בְּמָתְנֵיהֶֽ
на–чресла–их
H4975
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Он лишает перевязей царей и поясом обвязывает чресла их;

מוֹלִ֣יך19ְ
уводит
H3212

כֹּהֲנִי֣ם
священников
H3548

שׁוֹלָל֑
лишёнными
H7758

תָנִי֣ם וְאֵֽ
и–сильных
H0386

ף׃ יְסַלֵּֽ
низвергает
H5557

князей лишает достоинства и низвергает храбрых;

מֵסִ֣יר20
отнимает
H5493

שָׂפָ֭ה
речь
H8193

לְנֶאֱמָנִי֑ם
у–верных
H0539

עַם וְטַ֖
и–рассудок
H2940

זְקֵנִי֣ם
старцев
H2205

ח׃ יִקָּֽ
забирает
H3947

отнимает язык у велеречивых и старцев лишает смысла;

שׁוֹפֵך21ְ֣
изливает
H8210

בּ֭וּז
презрение
H0937

עַל־
на–

נְדִיבִ֑ים
вельмож
H5081

וּמְזִ֖יחַ
и–пояс

ים אֲפִיקִ֣
сильных
H0650

ה׃ רִפָּֽ
ослабляет
H7503

покрывает стыдом знаменитых и силу могучих ослабляет;

ה22 מְגַלֶּ֣
открывает
H1540

עֲ֭מֻקוֹת
глубины
H6013

מִנִּי־
из–

שֶׁךְ חֹ֑
тьмы
H2822

א וַיֹּצֵ֖
и–выводит
H3318

לָא֣וֹר
на–свет
H0216

וֶת׃ צַלְמָֽ
тень–смертную
H6757

открывает глубокое из среды тьмы и выводит на свет тень смертную;

מַשְׂגִּ֣יא23
возвеличивает
H7679

לַגּ֭וֹיִם
народы

יְאַבְּדֵ֑ם וַֽ
и–губит–их
H0006

חַ שֹׁטֵ֥
распространяет
H7849

גּוֹיִ֗ם לַ֝
народы

ם׃ וַיַּנְחֵֽ
и–ведёт–их
H5148

умножает народы и истребляет их; рассевает народы и собирает их;

יר24 מֵסִ֗
отнимает
H5493

לֵב֭
сердце

י רָאשֵׁ֣
у–глав

עַם־
народа–

הָאָרֶ֑ץ
земли
H0776

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
и–заставляет–блуждать–их
H8582

הוּ בְּתֹ֣
в–пустоте
H8414

לאֹ־
без–
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
пути
H1870

отнимает ум у глав народа земли и оставляет их блуждать в пустыне, где нет пути:

שְׁשׁוּ־25 יְמַֽ
ощупывают–
H4959

שֶׁךְ חֹ֥
тьму
H2822

וְלאֹ־
и–нет–
H3808

א֑וֹר
света
H0216

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
и–заставляет–шататься–их
H8582

כַּשִּׁכּֽוֹר׃
как–пьяного
H7910

ощупью ходят они во тьме без света и шатаются, как пьяные.
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